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Setnerfungen jitm Agricola bcg £ucita$. 

SSgl. oben ©. 195 f}. 



äBährenb biefe fcbon längere Seit niebergefcbriebenen 53emer= 
fungen auf ben Slbbruct in biefem iWujeum warteten, ift injroiftfcen 
meine neue fritifcbe 2lu€gabe be§ SacituS erfcbienen : P. Cornelii 
Taciti Opera. Ex vetustissimis codicibus a se denuo collatis, 
glossis seclusis , lacunis retectis , mendis correctis , recensuit 
F. Eitter. MDCCCLXIIII. Lipsiae: W. Engelmann. ®urcb 2ln= 
fcblufj an biefe 2lrbeit roirb eä möglich, werben, Manches oon bem, 
toaS {ruber aufgejeicbnet mar, fürjer ju faffen, inbem ich mich barauf 
befcfcränte, bie bort »on mir »eränberten £e<Sarten ju rechtfertigen. 

c. 3. pauci et, uti dixerim, non modo aliorivm sed etiam 
nostri superstites, supersumus. STacituä will fagen, öon ben 
Scannern aus ber 3 e i t beS 5)omitianuS finb unfer 
nur SBenige noch am Sehen (supersumus), unb jroar folcbe, 
roelcbe geroiffermafjen (et, uti dixerim) n i ch t nur Slnbere 
fonbern ficb felbft überlebt haben. Um biefen @e= 
banten beuttid) auSjubrüden, mujjte sumus in supersumus er* 
toeitert roerben. 3n einer älteren Vorlage unferer nocb erhaltenen 
§roei jungen SBaticanifcben §anbfcbriften roerben biefe SBorte wahr* 
fcheinlicb mit einer ülbfürjung superstites, 4- sumus gefcbrieben ge* 
roefen fein. Gntroeber eine foldje 2lbtürjung ober ba§ »orbergebenbe 
superstites bat ben SluSfaü eine§ super cor sumus berbetge* 
führt. Sie »on 9ibenanu3 ausgegangene Slenberung, pauci, ut ita 
dixerim, welche unoerbienter Sßeife lange Sßulgata geblieben ift, mufj 
fchon barum »erworfen roerben, roeil in ihr ber entfdjulbigenbe 3luä= 
brucf ut ita dixerim, welcher ju ben folgenben ÜBorten gehören 
foll , »erfehrter SBetfe auf ba3 »orhe'rgebenbe pauci fiel) beliehen 
roürbe. 

c. 4. pater eius Iulius Graecinus. So änbere ich bie banb* 
fchriftlich überlieferte £eeart pater Iulii (ober Iuli) Iulius Graeci- 
nus, roähtenb Sitofui«. ben ©eneti» Iulii ausgeflogen hat. "3<h ertenne 
in Iulii eine alte über eius gefegte ©leffe, roelcbe ba§ urfprünglicbe 
SBort »on feinem 5J5la|e »erbrängt bat. 3"* SSergleicbung bietet ftcb 
VI 57 : pater ei Nero et utrimque origo gentis Claudiae. H. I 48 : 
fratres eius Magnum Claudius, Crassum Nero interfeecrant ; 
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H. III 62 : caput eius Vitellianis cohortibus ostentatnm ; H. IUI 15 : 
pater eius multa hostilia ausus. Agr. c. 45 : mihi filiaeque eius. 

c. 6. idem praeturae otium et silentium. ©tatt beS ftnn» 
lofen banbfcbriftlicb überlieferten certior habe ich otium »etbefjett, 
worauf idem führt, tnbem bamit an baS eben »orbergegangene tri- 
bunatum — quiete et otio transiit angefnü&ft wirb. 2lu3 otiü 
ift certior »obl fo entftanben, bafj jüngere 2lbfcbreiber in einem un» 
beutltcben o eine 2lbfürjung Bon cer (c) ju finben glaubten. Sie 
burd) 9tbenanu§ herbeigeführte SSulgata idem praeturae tenor !ann 
baä ^Richtige nicht enthalten: twnn tenor ift ein bem Jacituä ebenfo 
frembeä 2Bort, alz habitus ihm febr geläufig ift. Sßenn et babet 
nach otio transiit ein neues otium niebt gewollt hätte, fo mürbe 
er fieber niebt tenor, fonbern habitus gefebrieben haben. 

c. 7. is — Agricolam — vicesimae legioni , tarde ad 
sacramentum transgressae , in Britannia praeposuit , ubi 
decessor seditiose agere narrabatur. Set »on mir biet ge> 
machte 3ufa§ in Britannia ift nötbig, »eil fonft bet fiefet »e« 
bet baä folgenbe ubi richtig begeben, noch ben 6d)auplafc bet S5e* 
gebenbeiten, »eiche am ©cbluffe be§ 7ten 6a»itel$ etroäbnt »erben, 
ettatben fonnte. Sa§ im achten ßapitel folgenbe praeerat tunc Bri- 
tanniae fann für ba£ SSorbergebenbe feinen GrfaJ bieten: benn lein 
guter Scbtiftflellet läjst ben ©djauplafc feinet Satftellung au§ einet 
Jpätet fotgenben Eingabe ergänzen. Sie Sluelaffung von Britannia 
»arb burd) ben ähnlichen Anfangsbuchstaben beS näcbften SBorteS, in 
ftol;je beffen ein alter SIbfcbteiber pritanniae praeposuit 
affimilirte, »on in aber butcb bie 3lbtüqung * hinter transgres- 
sae, b. b. hinter einem SSocale, »eranlafjt. 

c. 8. temperavit Agricola vim suam — , peritus obsequii 
eruditasque utilia honestis miscere. §ier »at ba§ überlieferte 
obsequi burd) ein i am 6nbe ju bereichern, bamit au« bem 3n« 
finitip» ber ©eneti» eines Jiomenä »erbe. Senn SacituS hat »on 
peritus einen ©eneti», aber leinen einfachen Snfiniti» abhänge» 
laffen. SBgl. IIII58: periti caelestium ; XI 29: Callistus ut prioris 
quoque regiae peritus ') ; XV 56 : arguendi peritior. H. V 6: pe- 
riti imperitique nandi; c. 15: periti nandi; H. II 5 : civilium 
rerum peritus. Set fo »iebethergefteüte , bei peritus erforbetlidje 
©eneti» unb bann bie neue SBerbinbung eruditusque — miscere 
entflicht ganj bem Streben beg StacituS, 2Rannigfaltigteit unb SBechfel 
in bet SBortoerbinbung ju erreichen. 



1) 2Ba« in ber SSufgata nach biefen SBorten folgt, et potentiam 
cautis quam aoribus consiliis tutius haberi, ba« wäie felbftin biefetöe» 
ftalt fein gültiger SBeleg für bie SJerbinbung »on peritus mit einem 3nfinitü>: 
ba aber ber Mediceus bon etftet .£>anö habere bietet, fo ift nach, bem« 
felben bet lusfall »on certus aujunebmeu. 
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c. 9: revertentem — divus Vespasianus — provinciae 
Aquitaniae praeposuit, splendidae imprimis dignitati 2 ) admini- 
stratione ao spe consulatus [cui destinarat]. 6$ wirb bemerft, 
bafj bie SBermaltung ber Sfkooinj Siquitanien burd) bie bamit berbun» 
bene Slugficbt auf bat Sonfulat bie SBürbe ibreg StattbalterS glän» 
jenber erfcbeinen liefe- SBenn aber Sefpafianus" ben Slgricofa fdjon 
bor beffen älbreife in bie Sßromnj jum fünftigen Gonful beftimmt 
batte, mie ber 3"fafe CU1 destiaarat befagt, fo braucbte 2lgricola nicbt 
erft burcb bie SBermaltung (einer Sßromnj bie" "2Tusr»cr?t auf baä 
ßonfulat gu erbalten. Saju tommt bie ftiliftifcbe ÜJtangelbaftigfeit 
ber Söorte cui destinarat, wofür cui Agricolam destinarat ober 
eum destinarat ju erwarten märe, üöollte man aber babei an ein 
anbereS 6ubject als" ben Saifer benfen, ma§ nicbt gut angebt, fo 
müßte cui ea provincia legatos suos destinarat ober etwas ber 
älrt gefcbricben fteben. S)aber nebme icb an, bajj cui destinarat eine 
mißlungene Grflärung freniber §anb ju spe consulatus entbält unb 
bafj ibr Urbeber biefe ©Joffe aus ben SBorten, welcbe in biefem Sa* 
öitel weiter unten folgen statim ad spem consulatus revocatus est, 
entnommen bat. Siefe SBorte jeigen, bafj Sßefpaftan ben SKgricola am 
(Snbe ber Sßerwaltung oou Stquitanien jum föonful beftiminte, nicbt 
aber im anfange, mie ber ©loffator »oreilig auSgefprocben bat. 

Sluf bie eben beroorgejogene ©loffe mill icb bie übrigen unedjten 
3ufä|e, melcbe icb felbft ober älncere im Slgricota gefunben baben, folgen 
laffen, juerft ben »on 91. *8acb im 7. Sapitel aufgebeclten : classis 
Othoniana — dum Intemelios [Liguriae pars est] hostiliter po- 
pulatur. älbgefeben baöon, bafj biefer 3.ufa| für jeben Sefer beS 
XacituS überflüffig mar, entbält berfelbe einen untaciteifcben unb aucb 
roobl unlateinifcben SluSbtuct, pars ndmlicb mo gens fteben müfjte. 
Siefen ftiliftifcben gebier mollte jener Italiener, ben UrfinuS aus feinem 
»orgeblicben Sober anfübrt, burcb bie 2lenberung Liguriae urbs est 
entfernen, ülflein baä ift eine mißlungene Slenberung, meil ein £aupt« 
ort SigurienS nicbt Intemelii, fonbern Albintimilium biet; 
f. H. II 1 3. (Sine äbnlicbe cjeograpbifcbe ©loffe mie biet ift in ben 
Slnnalen VI 13 (7) Iulius Africanus e Santonis [Gallica civitate], 
eine anbere XII 63 namque artissimo inter Europam Asiamque 
divortio Byzantium [in extrema Europae] posuere Graeci Bon 
mir ausgetrieben 3 ). 

2) dignitati flatt beS burcfj Slffimitation in unfern £anbfdjriften 
aufgenommenen dignitatis babe id) in meiner Sambribger 2tu8gabe ber» 
gefreut. SBenn ein groeifel gegen bie SBerbinbung dignitati praeponere er» 
tjoben ift, fo bavf bagegeu bemerft werben, bafj bie Slpbofttton splendidae 
imprimis dignitati baffelbe bebeutet mie qaae splendida imprimis digni- 
tas erat. 

3) S3eibe 3uf8fce entbalten etroa« für üefer, wie Sacitu« foldje bor. 
ausfegte, l>ödrjfl Ueberflüffige«, unb teibeft and) an fiüiftifd)en ©ebred&en : benn 
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©ine btitte fdjon früher Von mit tejetebnete ©Foffe ift c 9 : 
mtogritatem atque abstinentiam in tanto viro referre iniuria 
yirtutnm fuerit, roelcbe 3Botte eine 91 fl 9 e gegen bie »orbergebenben 
tristitiam et arrogantiam etavaritiam exuerat enthalten unb neben 
biefen jugleicb niebt befteben tonnen. SÜefes geben aud) 9Ber, SRi»» 
gerbet» (in biefem 3)iufeum XVIII) unb ^eerlfam» $u, wollen aber 
ben erften 6a| aU unedjt »«werfen. 2)a»on bäit mieb zweierlei ab. 
3)enn $uerft ift nidjt abjufeben, mie^ ein ©(offator ju jenem erften 
öa|jc unb ju einer barin enthaltenen eigentbümlicbcn 2lnfcbauung beä 
SacituS 4 ) gefommen wäre, wäbrenb bie ©ntftebung ber folgenben 
SBorte aU Säbel ber »orbergebenben in bie Slugen fällt, unb baf) ein 
bei JJacbroeifung eines ©ioffema bödjft »iebtigeä Moment unbeaebtet 
bleibt , mag (eiber ju oft »ergeff en wirb, ferner ift ber '.UuSbrud i n 
tanto viro bier fein bem SEacituä angemeffener , infofern SIgricola 
je|t noeb lein großer Wann war, fonbern ben SInfang baju madjte; 
ein folget ju werben. 35 aber mürbe Xacitus, wie ef tur; »orber illi 
febreibt, aueb bier mit einem in i II o ober in eo ftcb, begnügt baben. 

©in Bierte« ©loffem ift c. 10 (unde et in Universum fam& 
est transgressis) bureb ©. SS. 33ufd) geltenb gemaebt. 3)affe!be »er« 
rdtb fid> baburd), bafj ei bie eng jufammenbangenben fflorte, meld)« 
biefen »orbergeben unb folgen, unangenehm augeinanber reifst, mebr 
aber nod) bureb einen äufserft mangelhaften SluSbrud. 

35ie näcbfte ©toffe c. 13 ipsi [Britanni] ift »on mir mit einer 
äbnlicben in ber ©ermania (c. 2) in biefem Statte febon bebanbeft. 
©ine anbere finbe icb c. 22 : crebrae eruptiones [Nam adversus 
moras obsidionis annuis copiis firmabantur]. Ita intrepida ibi 
biems cet. Stncituä bef (treibt »orber, baf; SIgricola feine Saftelle 
mit »orjüglidjer Umficbt angelegt babe. eine golge baoon fei ge» 
wefen, bafj fein? berfelben »bm geinbe erobert ober jur Uebergabe ge«, 
nötbigt fei , ba| im ©egentbeil bie Sefagungen aus ben Gaftellen 
bäufige Slusfäüe in ba3 feinbtidje £anb unternommen bätten. 35aju 
üafjt aber gan } unb gar nidb.t ber jegt f olgenbe Gauf alf afe : benngegen 
eine lange ^Belagerung würben fie bureb jäbrige 33or» 
rätbe gefcbüfct, weil er nid)t3 baju beiträgt, bie Ginficbt beä 
Ägricola in ber 31nlage ber Gäftetle ju jeigen. 3)a8 fottten biefe SBorte 
aber aueb nidjt, fonbern fte fi»b ein erttärenber 3"fafc ju ben folgern 
ben ita intrepida ibi hiems, »erratben fieb aber alä einen unedlen 



für in extrem» Europae »erlangt ber SfuSbruct bei Xacttue in extre- 
mis Europas, in ber anbern ©teile Gallica genta ftatt Qallioa cl- 
vitate. 

4) ©oWoljt bie SBorte im Sgricola (tristitiam et arrogantiam et 
avaritiam exuerat) al« bie in ben ännalen (VI 31 ** 25) Agrippina — 
virillbus ouris feminarum vitia exuerat f»r«d)en »on gefjletn, bie nur 
ber Steigung nad) »ortjanben waren. 
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erftenä burcb ihre ©teile. Senn ba fte Bor ben ju erttärenben SBorten 
ftefoen, fo muffen fie, wie bie§ fdjon oft gejeigt ift, ebemalä am Uns 
fen Sianbe einer alten ,§anbfcbrift geftanben unb oon hier an ihre 
jefcige unpaffenbe Stelle getommen (ein. älber au* ber Snbalt biefer 
SBorte fbricbt gegen fie.' Senn bie Sarftellung be§ XacituS jeigt 
un«, baf? lange ^Belagerungen ber Bon Slgricola böcbft umfichtig ge* 
bauten ßaftelle gar nicht Borfamen, fonbern ber geinb im SBinter 
nicbt weniger als im Sommer burcb bie 33cfa|jungen angegriffen würbe. 

2luf ein anbereS ©loffem ftofeen wir c. 25 : Caledoniam inco- 
lentes populi, paratu magno, maiore fama, uti mos est de igno- 
tis [oppugnasse ultro] castella adorti metum ut provocantes ad- 
diderant. Slucb biefer 3"fa& oerrdtb ftcb als unecbten juerft burcb 
feine Stelle: benn oppugnasse ultro ift ertlärenber 3ufaj? J u maiore 
fama, baBon aber entfernt worben, weil er eljemals auf bem rechten 
SRanbe, ber Seile maiore fama, uti mos est de ignotis gegenüber, 
geftanben bat. Sann ift biefe ßrflärung auch eine unnüfje unb 
überflüffige, weil alle«, waS fie fagt, burcb bie ©orte castella adorti 
metum ut provocantes addiderant auSgefprocben ift. 

c. 30. ( nos terrarum ac libertatis extremos recessus ipse 
ac sinus famae in hunc diem defendit: nunc terminus Britan- 
niae patet. [Atque omne ignotum pro magnifico est.] 5 ) Sed 
nulla iam ultra gens cet, Sie als ©loffem eingefcbloffene* SBorte 
jjeroifjen ben engen 3ufamraenbang , worin ber ibnen Boraufgehenbe 
mit bem nacbfolgenben Sa&e ftefjt. Senn nacb ber Slnfübrung, baf} 
Britanniens ©renje bem geinbe offen liege, mufjte feie 
anbere folgen: über biefe ©renje hinaus ift ein3urü& 
weichen unmöglich, weil es weiter weber SBöltev noch 
Sfinber gibt. Sa« liegt fo am Sage, bafj felbft ber alte ©lof* 
fator feinen 3"f<>& nicht mitten jtoifdjen biefe beiben Sä$e bat fteüen 
tonnen, wo berfelfce jeben SlnbalteS entbehrte. Sie iWanbbemerfung 
War Bielriiebr für bie frühere Qtik ac sinus famae — defendit 
beftimmt unb follte erläutern, wie ber Scboofj ber gama jum 
©ebufce bienen Eönnc. 93et ber Aufnahme in ben Gontert ift bie ©loffe 
um eine 3«ile ju tief gefommen. Sabei wolle man bemerten, wie ac 
im Original unb atque in ber ©loffe ficb bccfen. SBenn in ber 
©tefje nacb ber 93inbe&artitel nicbt ein SBotal ftänbe (atque omne), 
fo mürben wir aucb hier ac finben. 

c. 36. quod hostibus inhabile [parva scuta et enormes gla- 
dios gerentibus]. Sic eingellammerten SBorte $at SBcr als ©loffem 
riAtig erfannt: benn fte finb überflüffig unb ftörenb, weil fcie SBorte 
quod hostibus inhabile gleicb barauf Bon SacituS felbft beffet unb 
richtiger als im 3ufafc erflärt werben: nam Britannorum gladii 

5) Serbädjttg waren bie ttngefcfyfoffenrn SJSorte fdjon bem SOtorct, 
roa« id) bei früherer 83etorecf)ung berfetben ni<^t beamtet (mite,. 
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sine mucrone complexum armorum et in arto pugnam non tolera- 
bant. SEBie mir bier erfahren, toar ben Sritannen ein Jpanbgemenge baruw 
unmöglich, weit ibre ©cb werter für ben §ieb, ntcbt aud) für ben 
©ticb/wie ba§ Mömifcbe, eingerichtet waren, ©er ©loffator legt ein 
unbegrünbeteS ©ewicbt auf bie © r ö fj e ber Sritannifcben ©djwerter, 
obgleid» ein langes ©cbwert, wenn ti eine ©pifce bat, bem Äam&fe 
in ber Gnge nicbt wiberftrebt. 2>ann bringt ber ©loffator febr jut 
Unjeit bie f leinen 6cbilbe ber Skitannen ^ierber, obgleicb biefe 
einem flampfe in ber Siäb« recbt günfttg waren unb baber aucb non 
Sacituä bier nidjt genannt werben. Söeibeä aber, fowobl bie ©röjje 
ber ©ritannifcben ©djwertcr al« bie Meinen ©cfylbe, bat ber Urheber 
be$ 3ufa$e3 au« jenen ©orten, roelcfoe einige Seiten früber »orfem» 
men, Britanni ingentibus gladüs et brevibus caetris missilia no- 
strorum vitare vel excutere, entnommen unb ungefcbidt an ber 
unrechten ©teile wieberbolt, inbent er ftatt be8 gewäblten brevibus 
caetris fein gemöbnlicbeS parva scutaunb für ingentibus 
gladüs feine enormes gladios cinfcbofa. ©affelbe Sapitel enthält 
ein jWeiteg ©loffem: interim equitum turmae [fugere covinnarii} 
peditum se proelio miscuere. 2lucb t>ier oerrcttb ber enge 3ufam< 
menbang ber Sßorte interim equitum turmae peditum se proelio 
miscuere bie bajWtfcben gefebobenen als eine ehemalige Dianbbemcr» 
lung. SEßaä bie ©loffe fagl, fugere covinnarii, baä bat Jacituä 
fribft »orber beftimmter unb ausführlicher befcbrieben. Sie Goborten 
ber SRömifcben SJunbägenoffen feaben bie auf bem Slacbfelbe fäm« 
öfenben SBrrtanmfcben Gobinnarier niebergeftrecft ober in bie gludjt 
geworfen. Sefct rüdte aucb bie födmifcbe Sie i t er ei bor unk 
beteiligte ficb an bem treffen ibre« gufjbolfeä. SUfo 
ift ba8 jWifcbenftebenbe fugere covinnarii eine matte, unnüfce unk 
nur balb »abre SBieberboding ber »orbergebenben Sefcbreibung, wie 
bie Sooinnarier tbeifö niebergeworfen tbeils in bie glucbt geträ» 
ben feien. 

c. 39. hunc rerum cursum , quamquam nulla verboruw 
iactantia epistulis Agricolae [ut Domitianus erat] fronte laetwr 
prineeps, pectore anxius excepit. S)te eingefcbloffenen 3Batte 
für ein ©loffem ju galten, warb Dr Step in einem ©reujnadjer $ro< 
gramm bureb bie auffadenben Varianten unferer §anbfdjriften (ut 
Domitianus erat <f/, ut Domitiano moris erat F, ut erat Domi- 
tianus am Stanbe w>n T) bewogen. ©Awerer wirb ber SSerbadbt 
gegen ibre (Icbtbeit wiegen, fobalb man erfennt, baf» biefer 3»if<>& «& 
nacb fronte laetus, pectore anxius feine «ecbte ©teile baben würbe, 
an feiner' jefcigen aber niajtä bebeutet, daraus erfeben wir, bafi 
biefe Sorte aü ©lofft urfprüngltcb am linfen Staube, bem fronte 
laetus, pectore anxius gegenüber, geftanben baben. ©obalb man 
aber bie Unbaltbarteit oeä 3ufa(eS ertannt bat, tritt ein neuer ärtangel 
ber ©teile fynox: benn es feblt baS ©ubject beS ©afceS, waä oben 
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burd) princeps 6 ) ergänjt ift; princeps ging burd) ba8 hinüber» 
fbringen eine* alten 3lb|d)reiber3 »on feinem 9tnfang3bud»ftaben jum 
p in pectore oerloren. ©urdj biefen 9luSfafI ift baä ©(offcm Der» 
anlajjr, bamit baburcb eine §inweifung auf ben Äaifer erreidjt »erbe. 

c. 42. aderat iam annus, quo proconsulatum Asiae [et 
Africae] sortiretur. 55urcb bie auf betreiben beä $>omitian »od» 
braute ßrmorbung beä ßioica in Äleinafien (bgl. Sueton im 
Seben be$ 3>omitian c. 10) war biefe Sßropinj erlebigt unb mufjte 
bem Jperfommen na* einem ber älteften (Fonfulare burd) ba§ £oo§ 
»om Senat ertbeilt werben. SBetI aber bei bem geroöbnticben ©ange 
ber Singe bie Statthalter Bon Slfta unb Slfrica gleicbjeitig wedjfelten, 
fo würben biefe beiben SJkobinjen in ber Siegel jufammen »erlooft. 
Sgl. Slnnal. III 32 unb 58. 2lber biefe Megel war jefct burcb bie 
Grmorbung be8 Gibica geftört, unb nur eine Srooinä beburfte eine? 
neuen Statthalters. ®o3 bat ber Urbeber beä 3ufa$e3 et Africae 
überfeben unb fo gefdbrieben, aU wäre baS SooS über beibe $ro> 
binden gebogen worben. Sür bie Uned)tbeit be3 Sufo^eä jeugt aber 
nidjt allein bie SRatur ber Sadje, fonbern aud> bie ©djreibung ber 
beiben Saticanifcben $anbfcbriften : benn in ber einen lefen wir 
Asiae et Aphricae (zJ), in ber anbern Aphricae et Asiae (T), 
ein SSemeiS, bafs in ber Vorlage biefer §anbfd)riften et Aphricae auf 
bem SRanbe geftanben bat. 

c. 46. quicquid ex Agricola amavimus, quicquid rnirati 
sumus, manet mansurumque est in animis hominum , in aeter- 
nitate temporum [fama rerurn]. 3>er »orliegenbc 6a| beftebt au§ 
brei Steilen unb jeber biefer Jbeile wieber au3 jwei ©liebern (1 quic- 
quid — mirati sumus, 2 manet mansurumque est, 3 in ani- 
mis — temporum). 2ln Slgricola wirb beffen lieben« würbiger 
Sbarqfter (quicquid amavimus) unb fein SRubm (quicquid mi- 
rati sumus) beroorgefyoben ; beibe leben unb werben fortleben in bem 
©emütbe ber Sölenfdjcn unb in ber dwigfeit ber 3«iten, b. b. in ber 
"> e f dj i a> t e. £ier ift in bem jweiglieberigen britten Sbeile lein 

mebr für ein brittes ©lieb; bal>er ift fama rerum (burd) 
bie ©efcbicbte) ein 3"M frember $anb, moburd) bie SBorte in 
animis hominum, in aeternitate temporum erflärt werben fodten. 
Saä fmb bie Stanbbemertungen, roeldje im SIgricola »orfommen: an* 
bere werben obne jwingenbe ©rünbe barin angenommen. SSon ben 
(enteren abfe&enb wenbe icb mid> ju ben übrigen gebjern, meldje idj 
in biefem Südblein gefunben ju haben glaube. 

c. 9. consul egregiae tum spei filiam mihi despondit. S)te 
bamalg boff nunggbolle Xodbter mufj bei jebem unbefangenen 
Sefer bie Meinung weden, bafs biefe Hoffnung fbäter nicbt in Erfüllung 

6) 3n meiner Hu«gabe fehlt biefe (grgänjung unb wirb l)ier nadj« 
getragen. 
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gegangen fei, toat Sacitu« nicht fagen mollte. Seinen ©ebanfen 
trifft ba§ Don mir in ber neuen äluägabe ergänjte iam tum; „bie 
f cb o n b a m a 1$ boffuungSDolle Socbter" fagt Jacituä mit SBejiebung 
auf bie Bon ihm c. 6 ermähnte ©eburt bicfer Tochter, monacb biefelbe 
je$t 13 3abre alt geworben mar. Dag IAM ift cor TVM bei ber 
Slebnlicfcteit ber SBucbftaben überfprungcn. 

c. 10. T. Livias veterum, Fabius Rusticus recentium elo- 
quentisaimi auctores. Sie @rgdnjung beä SBowamenS bei Sioiu« (T.) 
»erlangt bie 3ufammenfte(lung beffelben mit ben j ro e i Siamen. beS 
gabiu* dtufticud, ebenfo baä 2kif»iel Ann. Uli 34: Titus Livias, 
eloquentiae ac fidei praeclarus. 

e. 11. eorum sacra _ deprehendas , superstitionum per* 
suasionem. persuasione (= persuasiones^j au8 bem übertie» 
ferten persuasione ju macben, ift ba8 gelinbefte SJtittel, biefer ©teOe 
ju helfen: ihre Opfer tann man mieberfinben, ibren 
©lau ben (gläubige Eingabe an Dogmen). Stacituä mürbe eorum 
cor superstitionum mieberbolt baben, menn ibm biefeS für bie 
Stube ber Sefcbreibung nicht ju rhetorifcb gefallenen hätte. 

c. 12. nee oeeidere aut exsurgere. 6ot»obl baä oor&ergebenbe 
negative nee als ber augenfällige ©egenfafc ber untergebenben 
unb aufgebenden Sonne »erlangt, bafs et, mie bie beffere ber 
gmei Jpanbfcbriften lieft, in aut »erbeffert merbe. Die anbere $anb« 
febrift giebt nee für et, mag ein ju Eübner Sßerfucb ift, baS un»af« 
fenbe et ju beffern. SSgl. c. 10 nee litore tenus aecrescere aut 
resorberi. 

c. 12. solum — pomorum patiens, frugum feeundum. 
6o muftte biefe lüdenbafte €telle ausgefüllt merben. ^Britannien 
bulbet Obftarten, ift fruchtbar an ©etreibe, eine 
äluäfage roelcbe aueb jejjt noeb jutrifft. 3Bie pomorum bor patiens 
übersprungen mürbe, bebarf teiner (Märung. 

c. 13. divus Claudius auetor patrati operis. Daft in fcem 
banbfchriftlicben auetoritate operis etroaä mehr fteefe als auetor 
operis, mie SßuteolanuS geänbert bat, ift mehrfach »ermutbet morben. 
3lcb mache barauS auetor patrati operis, unb »erglcicbe H. III 64 : 
gratiam patrati belli cet. Qeneä patrati operis ftef>t im ©es 
genfafce ju agitati oper,is, b. b. einer nur in ber 3bee beftehenbeu 
Unternehmung, roelcbe unmittelbar »orber bei Galigula ermähnt mar: 
agitasse Gaium Caesarem de intranda Britannia satis constat. 

c. 15. alterius manum ac centuriones, alterius servos vim 
et contumelias miscere. Daä Don mir ergänzte ac ift »or cen- 
turiones unb hinter manum »erloren gegangen. (Sine $olge baoon 
mar, bafj centuriones, roas 3ibenanu§ bergeftellt bat, in centurionis, 
mie unfere $anb[cbriften lefen, »erberbt rourbe, roeil man manum 
centurionis »erfebrter äßeife mit einanber oerhanb. Die Sritannen 
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fagen, be3 gegaten #«* (manum) unb Genturtonen, bei Sßrocnrotor* 
Mnefytt faulten ©ewalt unb ©djmad). 

c. 16. ac velut pacti essen t, exercitus licentiam, dux sa- 
lutem, ea seditio sine sanguine stetit. Um eine richtige Sateinifcbe 
SSerbinbung ^erjufteflcn, mu&te essent, ma3 Bot bem folgenben 
auä) mit e anfangenben 2Borte überfprungen ift, ergänjt werben; 
ba§ näcbfte ea ftatt et ift eine richtige SBerbefjerung 2)öberlein3. 

c. 19. parvis peccatis veniam, magnis severitatem aeco- 
modare. 6o, aecommodare ftatt commodare, mujs t>a4 binter se- 
veritatem »erftümmelte SBerbum »erüoüftänbigt »erben. Commodare, 
»aä Ie i r)en Reifst (cgi. c. 32 unb XV 53), ift fner fein »afjenbe<3 SBer» 
bum. SSgl. 0.21: auribus iudicum aecommodata (oratio); 
29 : nee cuiquam serio ministerio aecommodatus. 

c. 19. emere ultro frumenta ac recludere pretio coge- 
bantur, b. b. fie mußten obenbrein ©etreibe (roaS fie jelbft 
Ratten) laufen unb für ©elb fitb erfcbltejjen. SÖeil bie 93ri= 
tannen ibre eigene? ©etreibe nacb ben mit boshafter ©eblaubeit in 
entfernten unb unroegfamen ©egenben ibnen aufgegebenen Hblieferungä* 
ftetten nicht bringen tonnten, fo blieb ibnen niebt« übrig, als au§ rö« 
mifeben 3Jtagajinen in ber 9Wbe jener SieferungsftcUen ba3 abjulie* 
fernbe ©etreibe ju laufen (emere ultro frumenta). älber aus tiefen 
ÜÄagajinen würbe ibnen nur gegen bobe SSejablung baS ibnen nötbige 
Äorn »erlauft; b. b. recludere (frumenta) pretio cogebantur. 3<b 
babe in tiefer drtlärung bie SSerbefferung ton ÄrtJ, r e cludere ftatt 
beS banbfcbriftlicb überlieferten unb offenbar oerfebriebenen ludere, 
aufgenommen, obne aber beffen drllärung (rursus claudere) 
billigen j-u tonnen: benn tiefe rotberfpriebt bem feftftebenten ©pratb* 
gebrauebe bcS ÜacituS, bei bem recludere nur offen fcbliefsen unb 
niemals »erfcblie&en bebeutet. %l. Ann. II 25, XVI 33. H. II 77. 
$n ben näcbften ©orten ift divortia itinerum et longinquitas re- 
gionum indicebantur ftatt indicebatur, toa$ für indice- 
bätur »erftbrieben ift unb gegen ben ftrengen Sprachgebrauch beS Sa* 
cituS »erftöjjt, ju »erbeffem. 

c. 20. 3)ie Süden am ©(bluffe biefe* GapitelS ftnt mit Sicher* 
beit bisher noeb nicht ergänzt Worten. 93iS etroaS dinleucbtenbeS ge= 
funten wirb, babe ich §olgenbeS »erfuebt : . et praesidiis castellisque 
circumdatae et tanta ratione curaque habitae sunt, ut nulla 
ante Britanniae nova pars perinde illacessita transierit. 

c. 21. porticus et balineas. iBon ber Jaciteifcben Sorm 
balineas r)at jcbe unfrer jmei §anb[cbriften einen 2W beä 
SBorteS treu erbalten, bie eine nämlicb balneas (J), bie anbete ba- 
linea (r). 9luSfübrli<b bobe icb barüber im pnlologuS (XX ©. 662— 
668) gefprwben. 

c. 22. usque ad T a v u m (aestuario nomen est). Unfert 
£anbfcbriften febreiben Tanaum unb eine \)at am SRanbe Taus sive 
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Tanans. SJoti biefen jraei gönnen fcbeint Tanans bunf) unjeitige 
(Stinnerung an Tanais entftanben ju fein, polemäug (113, 5) bat 
bte gotm Tuova. SBetm toit biefe in bie männlicfce umfe$en, fo et» 
galten roit Tavus 7 ), Sutcb Slbroerfung bet ßnbung us in bet einen 
ober a in ber anbern gorm ift ber beutige 9came biefer ©ebottifcben 
©eebucbt (Tay) beröorgegcmgen. 2>af} biefe biet gemeint fei, babe icb 
in meinet Gambribger äluSgabe ju c. 22 nnb 25 bargetban. 

c. 23. si virtus exercituum et Romani nominis gloria pa- 
teretur. SBie Borber (c. 19) indicebatur ftott indicebantur wt« 
f (blieben mar, fo wirb aud) bi?r STacitug nad) bem bei ibm Ablieben 
©»raebgebrauebe paterentur Borgejogen Ijaben, jumat ba beibe ©üb« 
jede, jebe§ mit einem ©enetio begleitet, ftart in ba§ Dbr fallen; 
babet mag pateretur ftatt pateretur mit Ueberfebung beä ©trieb« 
leinS Bon einem alten Slbfcbreiber betrübten. 2lu8 bemfelben ©tunbe 
nrirb c. 39 ftatt donec impetus famae et favor exercitus langue- 
sceret ber $(ural languescerent Borjujieben fein. 

c. 24. solum caelumque et ingenia cultusque hominum 
haud multum a Britannia differunt. In . . . melius aditus 
portusque per commercia et negotiatores cogniti. 5)a3 Bon 9U)t- 
nanuS ftebet »etbefferte differunt ift ftatt be3 übetlieferten unb 
offenbat befebäbigten differt in biefeä, roabtfdbeinlid) au§ SJertennung 
ber Slbbreoiatur diffef , übergegangen. SJiefe Slbfürjung bebeutet, 
»ie mebrere ©eifstele beä jtoeiten Mediceus jeigen, differunt: 
jüngere Slbfcbreiber tonnten fcarauS teiebt differt madjen. S>ie Sude 
ber näcbften Sßotte ift in meiner SluSgabe BermutbungSroeife fo auä« 
gefüllt: Interiora nondum explorata sunt, melius oet. 

c. 25. quia motus universarum ultra gentium et infesta 
hostili exercitu itinera timebat. Unfere §aiibfcbriften fdjreiben 
timebant, read eine§ ©ubjeeteg entbebrenb nidjt riebtig fein tonn. 
S)abet bat Sßuteolanuä timebantur gefebtieben: allein näbet liegt bog 
»on mit gegebene timebat. ©enn betjenige, roelcbet aUeä leitete, 
berechnete unb anotbnete, roat Signcola. SBie biefer butcb inchoa- 
bat, burdj amplexus unb exploravit al§ ber einjige Seit« 
b«3 gelbjugeS beroorttitt, fo mufs aueb timebat oon ibm gefagt 
»erben. 

c. 25. cum ipse interim cognoscit hostis pluribus agmini- 
bus irrupturos. Ginige Seilen Borber ift »on ben jur ©egenroebr 
aufftebenben SBöllern Galebonien« bie iHebe, bann »on Feiglingen unb 
ibrem SRatbe im SRömiJcben §eete; oon ihnen gebt bie drjäblung }u 
Slgricola über. S)abet mar eine ©ubjectäbejeicbnung, toelcbe icb butcb 
ipse ergänzt ^abt, unentbehrlich. 9Sgl. c. 18 : ipse ante agmen — 
erexit aciem. 

6) 3efct febe icb, bafi ä" betfelben 3eit auefi Stjr. 2B. ©lud (9ceue 
Sttljrb. für ftyl. u. $8bag. 89 u. 90 »b. ®. 603) biefe fjorm geregt» 
fertigt bat- 
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c. 28. 3n ber SBlitte biefe« (SapitelS ift fooiel auggelaffen, bajj 
auf eine fiebere 2Bteberberftellung faum ju hoffen ift: eine raöglicbe, 
pielleicbt roabrfcbeinlicbe oerfucbe icb alfo : mox ad aquam atque 
utilia (biefeä ftatt ut illa nacb ©elling) , raptis secum q u a e 
obvia, egressietcum plerisque Britannorum sua defen- 
santium congressi cet. 

c. 31. bona fortunaeque in tributum, ager atque annus in 
frumentum corripiuntur. Corpora ipsa 5)ie Söerbefferung 
ager atque ftatt bes Scbreibfeblers aggerat bat Qacob gefun* 
ben. 9iod) fehlte aber bas SRötbigfte }ur iöilbung eines Sajjes, baä 
SSerbum nämlicb, mas icb Cor c o rpora mit cor ripiuntur ergänjt 
babe. ©ut unb ©elb mirb für Tribut, 2lcfer unb 3ab= 
regertrag für © etreibelief erung j ufammen geraff t. 

c. 33. excepere orationem alacres atque, ut barbaris mo- 
ris, .... itu fremituque et clamoribus dissonis. 2»amit ber 3mi= 
fcbcnfag ut barbaris moris auf bie näcbft folgenben SBorte 
oantu — dissonis, rooju er gehört, bejogen werbe, unb nidjt auf 
alacres, roorauf er obne bas eingefegte atque ungehöriger SEßeife 
feine SBejtebung nebmen mürbe, mar eine 93inbe»artifel t>or ut bar- 
baris moris erforberlicb. ®aber babe icb früber atque ftatt ut, 
2Balt(?er et ut »ermutbet. %e§t j|iebe icb atque, ut »or, einmal 
weil ATQVE (ober ATQ;) üor VT roegen ber Slebnlicbteit »on A 
unb V leicbt überfprungen merben tonnte, bann aber aucb, treil atque 
für ben rbetorifcben 2lusbruct »öderen Älang bat. 

c. 34. quomodo Silvas nobis saltusque penetrantibus for- 
tissimum quodque animal contra ruere . ., pavida et inertia ipso 
agminis sono pellebantur. ®as für biefen 6a|j unentbebrlicfee 
Pronomen nobis ift ju ©runbe gegangen , inbem ein alter 2lb> 
fcbreiber feine Slufmerffamfett einjig auf bie äufammengebörenbeu 5Borte 
silvas saltusque richtete. ®ann ift binter bem 3nftnttit> bas 
§ülfst>erbum, mooon jener abbing, ausgelaffen. ®tefes mufj mit einem 
p, wie bas näcbfte pavida jeigt, angefangen baben. 5)a aber foroobl 
pergebat als properabat b'er geftanben baben lann, fo babe 
icb micb begnügt, ba« feblenbe 2Bort burcb ein Rieben anjubeuten. 
$)as SSerberbnifs ber näcbften SSBorte ift fo ju entfernen: novissimae 
res et extremo metu torpor (fo ftatt ber bant>fd)r. fiesart Cor- 
pora) defixere aciem, b. b. bie le|te95erjroeif[ung unb eine 
burcb dufserfte Slngft bemtrfte ßrftarrung bat eine 
©cblacbtlinie fteben macben u. f. m. Slm 6nbe biefes Gafcttels 
braucbt an ber banbfcbriftlicben Sesart (imputare) nidjts geänbert ju 
roerben, roenn ba« aufgefallene Pronomen fo ergänzt mirb: num- 
quam exercitui imputare eam potuisse. 

c. 35. legiones pro vallo stetere , ingens victoriae decus 
citra Romanum sanguinem bellanti , et auxilinm , si pelleretur. 
Unfere §anbf Triften unb ausgaben lefen pellerentur, aber bann 
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fe#t biefem SJerbum fein ©ubject: benn pellerentur, lote eä biet 
ftebt, fann nidjt gelten für si auxilia pellerentur, ma8 irrig 
angenommen ift. ®er gebier ift am leicbteften ju »erbeffern burd> 
pelleretur. Dann ift r>ier, tote im ootigen ©afce, Slgricota bo8 
©ubject, unb eS entfpred>en fieb einerfeitä citra Romanum sanguinem 
bellanti, roaä foöiel ift al§ citra Rom. sanguinem si bellaret, an= 
bererfeitä si pelleretur; baburd) jeigt jtd) nod) beutlicber als biäber, 
bafj SJbenanuS bellanti für baä burdb bie weidje 2lu3föracbe eines 
3ftalienifd)en 8lbfd)reiber3 »erberbte bellandi ricbtig oerbeffert bat. 

c. 36. donec Agricola Batavorum cohortes quinque ac 
Tungrorum duas oohortatus est. ®ie Hngnbe ber jroei Sungri* 
fd)en ßoborten beweift, bafj Sacituä feinen Sefern eine SSorfteDung 
berjenigen £ru»»enmaffe geben wollte, weldje jum $anbgemenge »or« 
täclte unb bie erfte §ntfd>eibung ber ©cblacbt berbeifübrte. Qättt er 
bo« nidtf beabftdjtigt, fo Würbe er Batavorum ac Tungrorum 
cohortes ober auxilia Batavorum ac Tungrorum ge« 
fdjrieben baben. SaratiS aber ergibt fidj bie ©ewi&beit, bafj aud; bie 
8abl ber SBataoifdjen ßoborten »on ibm angegeben unb in unfern 
ßanbfdjriften ausgefallen ift. 2>iefe 3abl bot »or AC geftanben, 
toabrfdjeinlid) V, unb ift biet entweber überfcrungen ober in einer 
Sigatur wie NAC nid)t erfannt worben. S)ie bur<b 2lu«laffun« 
gen unb SBerfdjreibung fdjwer ^eimgefud^te ©teile, weldje einige 
Seilen weiter folgt, ift in meiner 2lu§gabe fo gegeben: mini- 

meque eques tres (ea enim pugnae facies erat), 

cum e gradu aut stantes . . simul equorum corporibus im- 
pellerentur. 5)ie beraneilenbe SHömifdje SHeiterei bringt unter 
bie nad) einer Slnböbe jurüctgeworfenen geinbe jwar neue ©cbre» 
den, tann aber bie Paffe berfelben nidjt burd)bred>en, weil bie 
vorangegangenen eigenen ßoborten, bann bie jurüdgefcblagenen unb 
bittter biefen bie nod; nidjt jum ©d)lagen getommenen geinbe ibnen 
brei §inberniffe entgegenfefcen. ©aber ergänje idj nad) eques tres, 
wie i'd) ftatt equestres obne Slenberung eine? SBudjftabenS »erbeffere: 
minimeque eques tres super impendentes ordines per- 
vasit aut perrupit, primUm cohortium, alterum 
tertiumque hostilem (ea enim pugnae facies erat), gür 
«ine gröfsere 2ü<fe jeugt ber caufale ©a| ea enim pugnae facies 
erat, bem ei jefet an einer 93ejtebung feblt unb ber äwijdjen oorber* 
gebenben unb folgenben Skrberbniffen in feiner Meinbett fid) erbalten 
bat unb baber aua? nicbt »on un§ angetaftet werben barf, wenn 
wir uns nidbt ber augenfdbeinlicben ©efabr auSfefcen wollen, in ge» 
funbe« gleifd) einen unnü&en ©djnitt ju ntadjen '). S)afj ber 3nbalt 

7) ©djon barunt fann id) bie »ou Süßer gemadjte Steigerung mini- 

mequ,o aequa nostris tarn pugnae facies erat, WeM)e biplo« 

ntätifdj gefällig ift unb bairnn aud) Biet Beifall gefunben Ijat, nid)t billigen. 

Uebevbicä (äffen bie fo umgeänbcrten SBotte ben £acituS etwas fagen, ba« 

3Ruf f. Wl- 91. g. XX 34 
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einet fo großen fiücfe nur mit SBat>rf*ein[tcb!eit erraten metben fatm, 
oerfte^t ftcb »on felbft. 2Beiter ergäbe id) : cum e gradu (biefeS 
ftatt be§ ScbreibfeblerS egra diu) aut stantes (stantes mit SBrotier 
für stante) suorum cohortes simul equorum corporibus im- 
pellerentur. Sanacb fagt biefe Beitreibung golgenbeS: unb gonj 
unb gar nicbt gelang e§ ber SReiterei, bie brei über» 
einanberftel>enben9iei&en§uburcbbrtngenober$uburd)s 
brecben, bie erfte ber 60b. orten (roetcbe fiegreicb bis jur 81ns 
böbe »orgefcbritten roaren), bie j weite (bie jurücfgefcblagenen So= 
»innarier) unb b ritte ber geinbe (bie an ber Slnböbe auf» 
geftettten Sßritannen), ba ibre eigenen Goborten »or* 
fcbreitenb ober ftet)enb burcb bie Selber ber Sßferbe 
©töfie erbielten. Sßie biefe (Joborten burcb bie Seiber ibrer 
eigenen [Reiterei »on binten geftofjen mürben, fo fubren einjelne SBagen 
ber gefcblagenen <Jo»innarier »on Dorn ober feitroärtg auf fte ein: 
ac saepe vagi currus, exterriti sine rectoribus equi — trans- 
versos aut obvios incursabant. 

c. 37. Obgleich id) jroei fcfion in meinet Gambribger 3lu8= 
gäbe in biefem Slbfcbnitte »orgenommene Slenberungen (in de ftatt 
item, gnari ftatt ignari) ^ier übergeben barf, mufj icb bie neuen 
in ben folgenben ÜBorten »erfucbten, bem Sroede tiefet Semetfungen 
gemäfs, rechtfertigen. 3)iefe lauten in meiner neuen SluSgabe: quod 
ni — Agricola validas et expeditas cohortes instruxisset 
indaginis modo, et sicubi arbusta artiora erant, parte equitum 
dimissis equis, simul rariores silvas equite persultari iussisset, 
cet. Slgricota traf bei SBerfolgung be3 geinbeä burcb. roalbige Strecfen 
brei 3Sorficfet§maf}regeln. 3uerft lief} er ü olljäblige (validas) unb 
nur mit ben nötbigften Stoffen oevfebenc Soborten (expeditas) wie 
bei einem Sreibjagen um bie SBälber au fft eilen. #ier Wte baS 
SSerbum, roelcbel icb fo etgänjt babe, bafj bie dntftebung ber 8ücfe in 
bie Slugen fällt. SRbenanu? bat burcb Slenberung be§ nädjften SSer= 
bunt? persultari in persultare bdfen toollen: aber persultare 
»afjt nicbt für gufjüolf, fonbern nur für Steueret. Sann lief} älgricola, 
lt> berSBaumroucbS } u bicbt mar, burcb einen Xbeil ber iReiter 
obne $ferbe, unb roo liebte ©teilen roaren, burcb SReiter bie SBälber 
burebjagen (persultari). 3n biefen SBotten muf}te arbusta »ot 



jn bev ü&rigen »efdjreibung ber ©t^Iadt)t ntebt paßt. Senn furj öorber 
ift eiiäfjlt, bajj bie Sibmer @ i e g er geroefen feien (ao plerique semineees 
aut integri festinatione viotoriae relinqebantm). ®afj biefer @ieg 
burdj ba« turse ©toden ber römtfd)en SReiterei nid)t gefät)rbet rourbe, jeigen 
bie balb folgenben äBovte (c. 37: Britanni — circumire terga yin con- 
ti um ooeperant). 9Jiit biefen Stellen flet/t bie in jener Slcnberung entbot« 
tene (£v5ät)lung, baß bie @djlad)t ftcb, äußerft ungünftlg für bie 
3tömev gefialtet rj abe , in einem SBiberfprudje. 
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artiora eingefefct werben. 3»»ar fann man im Sateinifdjen fagen in 
artiora devenire ober deferri ober cogi (»gl. c. 19), oucb artiora 
petere ober quaerere (»gl. c. 37), aber nicbt artiora sunt für loca 
artiora sunt ober für arbtista artiora sunt. 6nblid) geigt equite 
persultari, toie unfere Jfjanbfcbriften lefen, bajj htrj üorber parte 
equitum für ben banbfcbriftlicben 2lfftmilation3febler partem equi- 
tum ju fcbreiben ift. ©in anberer Slfftmilationäfebler ift in ben 
©cblufsroorten biefe? (Sa»itel3 caesa hostium ad decem milia: no- 
strorum trecenti sexaginta cecidere. Qm £ateinifd)en tann man 
fagen caesa hostium decem milia, aber nidjt caesa hostium ad 
decem milia, fonber^n caesi hostium ad decem milia: benn bureb 
ba? binjugefügte ad bort milia auf ©ubjeet }u bleiben. 

c. 39. ,id sibi maxime formidolosum privati hominis nomen 
supra prineipis altitudinem attolli. 3)te Sßulgata obne ba§ 
oon mir binjugefügte altitudinem »erftöjst gegen bie bem %a-- 
cituS eigentbümlidje rbetorifefee ßoncinnttät, unb mürbe in biefer Sorm 
beißen muffen privati hominis supra prineipis nomen attolli. 
Altitudo für bie erbabene laiferlicbe Stellung finbet ficb aud) H. II 80: 
ut primum tantae iam altitudinis obfusam oculis caliginem 
disiecit. 

c. 41. dum — pessimi — pronum deterioribus prineipem 
extimulant. Sin bem Präteritum extimulabant bat (Srnefti mit SRedjt 
Slnftofs genommen. Senn ba§ 5ßräfenS extimulant »erlangt bier ber 
gute Sateinifdje unb ber Xaciteifdje Sfcrac&gebraud) ; dum extimula- 
bant betfit nacb bemfelben Spradjgebraucbe folange fie auffta* 
cbelten, nid?t roäbrenb fie auf ftadjelten. S)a§ Severe miH 
&acitu3 fagen. 

c. 43. nee qnisquam audita morte Agricolae aut laetatus 
est aut statim oblitus. Set augebat cet. Unfere Jpanbfdjrtften 
lefen oblitus est, it>o ba§ überflüffige est, wie icb glaube, au? set 
öerfdjrieben ift. 2)iefe? set leitet ju etwa? SReuem, ju bem ©erüdjte 
über SlgricolaS Vergiftung über, darüber fagt £acitu§ nad) ber 
SSulgata nobis nihil comperti affirmare ausim , n>a£ foßiel b'ifst 
als uns möcbte icb nicbtS SluSgemacbteS »erfidjern, roaä 
nid)t »afir, rote aud) 2lnbere erlannt baben, ba £acitu? nicbt für fid» 
unb bie feinigen adein, fonbern für alle iRömer gefebrieben \)at. Sie 
»on mir »erfuebte Slusfüllung ber Sude nobis nihil comperti aut 
q u o d affirmare ausim geigt bie ©ntftebung berfelben unb gibt ber 
Stelle einen angemeffenen Sinn: i d) babe (barüber) niebtä au 3= 
gemacbteS ober roaä icb »erfidjern mödjte. 

c. 44. nihil motus et impetus in vultu. gür ba? banbfebrift« 
liebe metus, roaä bei JacituS immer 3lngft bebeutet unb baber bier 
nid)t »afjt, t)abe icb motus gefebrieben; nihil motus et impetus ift 
gleidbbebeutenb mit nihil motus impetuosi, b. b. leine leiben* 
ftfcaftlicbe Unrube in feinem ©efiebte. 
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c. 45. saevus ille vultus et rubor oris. Statt rubor oris, 
wie icb gefc&rieben habt, geben bie J&anbfcferiften rubor a; barin 
fdjeint a Ueberbleibfel eineä unbeuttitb gefcbriebenen ober abgefürjten 
oris ju fein. SBenigftenS ift nacb saevus ille vultus eine 33eftim= 
mung }u rubor im 9Iu3brudfe beä SEacituä unentbebrlicb : in beffen 
$iftorien beißt baffelbe oris suffusio, bei SßHniuS im Sßaneg. 48: 
in ore impudentia multo rubor e suffusa. $n bem folgenben 
legten Gapitel ftnb jtuei Süden auffüllen, bie erfte mit binreicbenber 
Sidjerbeit fo : id filiae quoque e i u s uxorique, roomit man c. 45 
mihi filiaeque eius oergieicbcn tann. 2>ie anbere Surfe ftedt in fa- 
mamque * ac figuram animi, unb tt>abrf4;einlid) ift viri hinter 
famamque ausgefallen. 

%. SRitter. 



